
          
St. Mary, Mother of God, Catholic Church 

22 Bartlett Street, Sylva NC, 28779  

Office: 828-586-9496 Fax: 828-586-2167 
  

 

           Pastor: Rev. Paul Asoh, MSP (Ext 102)  

 Deacons:   Rev. Mr. Matthew Newsome  

Rev. Mr. John Szarek (retired) 

Rev. Mr. Daniel Pyles 

   Administrative Assistant:  Salomon Salinas (Ext. 101) 

DRE: Luci Castillo (Ext. 103) 

            The Society of St. Vincent de Paul: (Ext. 104) 

Liturgical Music:  Jonathan Fischer 

Bookkeeper: Carla Haire 

St. Mary’s Book Rack:  Mary Ann Kuehl 

Office Hours / Horas de Oficina 

Monday, Wednesday, Thursday & Friday 9 am – 2 pm 

Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes: 9 am – 2 pm 

Appointments with the Pastor 

Monday/Lunes: 10:30 to 12:30; Thursday/Jueves: 10 to 2 
 

 
MASS TIMES at St. Mary Mother of God  

  

Weekend Masses: 

Saturday Vigil at 7:00 pm (Spanish) 

Sunday at 8:30 am & 11:30 am  
  

Daily Masses: 

Monday, Thursday, Friday and Saturday at 9:00 am 

Wednesday at 6:15 pm (Spanish)  

 
  

Misas de fin de semana: 

Vigilia del sábado a las 7:00 pm (Español) 

Domingo a las 8:30 am & 11:30 am 
  

Misas diarias: 

Lunes, jueves, viernes y sábado a las 9:00 am  

Miércoles a las 6:15 pm (Español) 
  

  

Mass Times at WCU: Catholic Campus Ministry 

(during the academic school year) Sunday: 4:00 pm   

Friday Daily Mass: 12:15 pm 

  

  

12/17/23 Third Sunday of Advent 

Tercero Domingo de Adviento 

 

CONFESSION 
  

Sunday: 10:45 until 11:15 am  

Wednesdays at 5:30 pm, Friday at 9:30 am  

and Saturday at 5:00 pm 

Or by appointment  

Tiempos de Confesiones 

Domingo 10:45 am, Miércoles 5:30 pm 

Viernes 9:30 am, Sábado 5:00 pm 

O con cita previa 

Main Line/Reception: 828-586-9496        Sacrament Emergency:  828-631-0576 

Email: smmgoffice@stmarymotherofgod.com 
  

 

Adoration and Benediction 

1st Friday from 9:30am-8:00 pm 

1st Saturday Holy Hour after Mass 

4th Thursday Spanish Adoration 7:00-8:00 pm 

Last Friday 7:00-8:00 pm  

Adoración y Bendición 

Primer viernes de 9:30 am a 8:00 pm 

Primer sábado Hora Santa después de la Misa 

Cuarto Jueves Adoración en español 7:00-8:00 pm  

Último viernes 7:00-8:00 pm 

 



  

 

Mass/Misa 
Extraordinary Ministers 

Ministros extraordinarios 
Readers/Lecturas   Servers/Monaguillos 

Saturday, December 23rd 4:00 pm 
Sara Freeman, Eliazar 

Sara Freeman  

Sábado, Deciembre 23  7:00pm 
Isis & Cesar Colex, Luci Castillo 

Benita Bueno 
 

 

Sunday, December 24th 10:00 am 
Debbie Keener 

Jonathan Fischer  

Sunday, December 24th  4:30pm 
Debbie Keener, Patty Higgins, 

Sara Freeman 
Jonathan Fischer  

Domingo, Deciembre 24 7:00 pm Isis Colex, Luci Castillo Cesar Colex  

Monday, December 25th 12:00 am Kenneth & Kelly Wingard Sara Freeman  

Monday, December 25th 10:00 am Wayne & Carla Haire Lucanne Rinke  

 

Sunday                             8:30 am          Sunday Mass                                                         Pro Populo 

                            10:00 am          Donuts & Dogma   

                            11:30 am         Sunday Mass                                                +Edward Brian Cerniglia 

           

Monday:                9:00 am            Daily Mass                                                              

                                        6:30 pm             English Class / Clase de Inglés                                      

 

Tuesday:                         

 

Wednesday:                   6:15 pm            Misa en Espanol                                                          

 

Thursday:  9:00 am            Daily Mass                                                          

  

Friday:   9:00 am            Daily Mass                    

 

Saturday:   4:30 pm  Vigil Mass for 4th Sunday Advent                           

               7:00 pm            Misa en Espanol                                            
                                             

Sunday: 10:00 am  Sunday Mass                                                            

 4:30 pm Christmas Eve Vigil (English) 

 7:00 pm Christmas Eve Vigil (Spanish) 

 11:30 pm Office of Readings with Extended Vigils 

 

Monday: 12:00 am  Midnight Mass      

 10:00 am  Christmas Day Mass                                                    

   

To request a Mass Intention: Email to massintentions@stmarymotherofgod.com 

 Or use the envelopes near the women’s restroom 

Calendar – December 17th –December 25th 

Liturgical Minister Schedule – Next Week 

mailto:massintentions@stmarymotherofgod.com


The Third Sunday of Advent is called 'Gaudate' Sunday, meaning Sunday of Joy. 

'Gaudate' is a Latin word that means rejoice. The entrance antiphon of today’s Mass, 

taken from Philippians 4:4-5, invites us, “Rejoice in the Lord always, again I say 

rejoice.” The second reading repeats the same invitation, “Rejoice always” (1 

Thessalonians 5:16). Advent season used to be a penitential season (like Lenten season) 

with lots of austere practices such as fasting and prayer. The third Sunday used to be 

observed as a day of repose from the austere practices. 

 

Today, we light the pink candle, which symbolizes joy. On this third Sunday, the 

Church raises the tempo of the Advent journey by inviting us to enter into a joyful 

expectation of the coming of Christ. Our celebration is our prayer for restoration of joy in the lives of men and women, 

especially people who have little or no joy in their lives: broken hearts, broken homes, broken communities, broken 

countries, and broken world. There are people, according to Pope Francis, whose life seems like “Lent without Easter.” We 

pray that such people may receive that joy of the Lord which, according to Pope Francis, enables wheat to grow amongst 

weeds and the light of the Holy Spirit to radiate amid darkness.  

 

We pray for the conversion of evil-minded people who derive pleasure in stifling other people’s joy by inflicting pain on 

them. Unfortunately, such sadists are everywhere. We pray for the fulfilment of Isaiah’s prophecy, the coming of “the day 

of vindication by our God.” That day, there will be glad tidings to the poor, broken hearts will be healed, liberty will be 

proclaimed to captives, and prisoners will gain freedom. May God protect his children. Amen. 

 

John the Baptist was a son of a priest, Zechariah. Perhaps, the expectation was that John would become a priest like his 

father. Instead, he went off into the desert and lived an extreme austere life. “John wore clothing made of camel’s hair and 

had a leather belt around his waist. His food was locusts and wild honey” (Matthew 3:4). The Jews did not understand 

John’s mission. They asked him to explain himself. John explained, “I am the voice of one crying out in the desert, make 

straight the way of the Lord.” John announced to them in humility that he was only a messenger of the Messiah, a herald of 

the Word, crying in the wilderness. 

 

All the people in today’s reading – the prophet Isiah, the Virgin Mary, St. Paul, St. John the Baptist, tried to understand 

clearly and rejoice in what God was calling them to be and do. Do I? Can I, like John, boldly claim to be a messenger of 

the Messiah in the ‘desert’ of people’s lives by what I do and what I say? Can I be a voice for the voiceless? Can I be an 

instrument of glad tidings to others? Can I be an instrument of liberation and healing to others? Can I be an instrument of 

freedom and God’s favor to others? Can I step out of my comfort zone by denying myself the things that give me comfort 

and step into some kind of desert for the wellbeing of those in need? Is there something I can do to bring joy to someone, 

or to a family or two, or to a place, or to a neighborhood, or to people this Christmas? 

  

Housekeeping: 

1. This weekend December 16th and 17th, we are having the Religious Retirement second collection for all the 

Religious brothers and sisters working in the Diocese of Charlotte. 

2. We are appealing for volunteers to help with the decorations of the Church next this Sunday December 17th after 

11:30 am Mass. We continue to encourage donations for the Poinsettias that will be used to decorate the Church. 

3. Please take some time to look at the Mass schedule for fourth Sunday of Advent, Christmas Eve and Christmas 

Day Masses which fall within the three days and are both obligatory. 

4. The Parish office will be closed from Thursday December 21st, open for a day on Friday December 29th, and open 

in January 2024 on the 3rd of Next month.  

From the Pastor’s Desk 



El tercero domingo de Adviento se llama domingo 'Gaudate', que significa domingo de 

alegría. 'Gaudate' es una palabra latina que significa regocijarse. La antífona de entrada de 

la Misa de hoy, tomada de Filipenses 4:4-5, nos invita: “Estad siempre alegres en el Señor; 

lo repito: estad siempre alegres”. La segunda lectura repite la misma invitación: “Estad 

siempre alegres” (1 Tesalonicenses 5:16). La temporada de Adviento solía ser una 

temporada penitencial (como la Cuaresma) con muchas prácticas austeras como el ayuno y 

la oración. El tercer domingo solía observarse como un día de descanso de las prácticas 

austeras. 

 

Hoy encendemos la vela rosa, que simboliza la alegría. En este tercer domingo, la Iglesia 

acelera el ritmo del camino de Adviento invitándonos a entrar en una expectativa gozosa de 

la venida de Cristo. Nuestra celebración es nuestra oración por la restauración de la alegría en las vidas de hombres y mujeres, 

especialmente de las personas que tienen poca o ninguna alegría en sus vidas: corazones destrozados, hogares destrozados, 

comunidades destrozadas, países destrozados y un mundo destrozado. Hay personas, según el Papa Francisco, cuya vida parece 

una “Cuaresma sin Pascua”. Oramos para que estas personas puedan recibir esa alegría del Señor que, según el Papa Francisco, 

permite que el trigo crezca entre la cizaña y la luz del Espíritu Santo irradie en medio de la oscuridad. 

 

Oramos por la conversión de las personas malvadas que encuentran placer en sofocar la alegría de otras personas infligiéndoles 

dolor. Desafortunadamente, esos sádicos están en todas partes. Oramos por el cumplimiento de la profecía de Isaías, la llegada 

del “día de la justificación de nuestro Dios”. Ese día habrá buenas nuevas para los pobres, los corazones quebrantados serán 

sanados, la libertad será proclamada a los cautivos y los prisioneros obtendrán la libertad. Que Dios proteja a sus hijos. Amén. 

 

Juan el Bautista era hijo de un sacerdote, Zacarías. Quizás la expectativa era que Juan se convirtiera en sacerdote como su padre. 

En cambio, se fue al desierto y vivió una vida extremadamente austera. “Juan vestía ropa hecha de pelo de camello y tenía un 

cinturón de cuero alrededor de su cintura. Su comida eran langostas y miel silvestre” (Mateo 3:4). Los judíos no entendieron la 

misión de Juan. Le pidieron que se explicara. Juan explicó: “Yo soy la voz del que clama en el desierto: enderezad el camino del 

Señor”. Juan les anunció con humildad que él era sólo un mensajero del Mesías, un heraldo de la Palabra, que clamaba en el 

desierto. 

 

Todas las personas en la lectura de hoy – el profeta Isaías, la Virgen María, San Pablo, San Juan Bautista – trataron de entender 

claramente y regocijarse en lo que Dios los estaba llamando a ser y hacer. ¿Yo? ¿Puedo, como Juan, afirmar con valentía ser un 

mensajero del Mesías en el “desierto” de la vida de las personas por lo que hago y digo? ¿Puedo ser una voz para los que no 

tienen voz? ¿Puedo ser un instrumento de buenas nuevas para los demás? ¿Puedo ser un instrumento de liberación y sanación 

para los demás? ¿Puedo ser un instrumento de libertad y del favor de Dios para los demás? ¿Puedo salir de mi zona de confort 

negándome las cosas que me dan consuelo y adentrarme en una especie de desierto para el bienestar de los necesitados? ¿Hay 

algo que pueda hacer para darle alegría a alguien, a una familia o dos, a un lugar, a un vecindario o a la gente esta Navidad?  

 

Limpieza interna: 

1. Este fin de semana, 16 y 17 de diciembre, tendremos la segunda colecta de Jubilación Religiosa para todos los hermanos y 

hermanas religiosos que trabajan en la Diócesis de Charlotte. 

2. Estamos haciendo un llamado a voluntarios para ayudar con las decoraciones de la Iglesia el próximo domingo 17 de 

diciembre después de la Misa de las 11:30 am. Continuamos alentando donaciones para las Poinsettias que se usarán para 

decorar la Iglesia. 

3. Tómese un tiempo para consultar el horario de misas para el cuarto domingo de Adviento, las misas de Nochebuena y 

Navidad, que caen dentro de los tres días y ambas son obligatorias. 

4. La oficina parroquial estará cerrada a partir del jueves 21 de diciembre, abierta por un día el viernes 29 de diciembre y 

abierta en enero de 2024 el día 3 del próximo mes.  

Desde Escritorio del Pastor 



l Rosario desde El Patrón a las 6:00 p.m., seguida de bailes y teatro, luego Misa en español a las 8:00 p.m. y fiesta después de la Misa. 

PLEASE KEEP IN YOUR PRAYERS - POR FAVOR GUARDE EN SUS ORACIONES: 

Charlotte Alexander, Alonso Family, Ángel Esteban Arrua, Rodolfo Martin Arruabarrena, Mary Ann Asbury, 

Justin Basenese, Jacki Bautista, Andrea Emilia Bernabey, Fran Berry, Luz Alejandra Bringas, Michael Burke, 

Cáceres Family, Moon Chung, Verónica Natalia Chávez, Jim Clark, Will Crain, Rebecca & Russell Ensley, 

Diane Glover, Jim Glover, Rory Glover, Monica Glover, Rita Goffinet, Marisa Graham, Miles Harris, Debbie 

Hentschel, Barbara Jakiela, Souhair Kwaham, Rita Lamanna, Daniella Machado, Tim Mann, Sam Matthews, 

Karen Matulis, Paula McCafferty & McCafferty Family, Peter Namotka, Georgia Newsome, William Newsome, Jr, 

Tom Nicoletti & Nicoletti Family, William Owen, Carolina Silvia Brizuela Pérez, Cathleen Pilch, Stephen Pilch, Zig 

Pilch, Cynthia Pitts, Alicia Ramirez, Rios Family, Verónica Rodríguez, SantaCruz Family, Stuart and Janet Snyder, 

María Sol Montel, Teresa Starr, Jay Thorne, Allen Thurston, Joshua Turner, Lewis Turner, Joe Waters, Pauline 

Watson, Bonnie Welch, Elaine Wilkes, Emilee Ashe Painschab and Caitlyn Basenese, Art Keener, Nell Keener, 

Johana Zarate, Johannes Widmar, Carmen Trevizo, Adela Treviso, Brian Siewert, Diane Dodge, Woolbright Family  

 

Those Called to Active Duty: Luke Turner 

Serving a Vocation: Sr. Catherine, OCD and Fr. Joseph Wasswa (Diocese of Charlotte) 
  

and for all the prayers written in our parish book of prayers.   

If you know of someone to be added to the prayer list  

or is homebound that would like a visit please email or call the office.  

CHRISTMAS MASS SCHEDULE 

The Mass schedule for the Christmas season can also be found on our website at www.stmarymotherofgod.com 

 

This year, the 4th Sunday of Advent is also Christmas Eve. Both Sunday and 

Christmas are days of obligation. 

 

4th Sunday of Advent (Special Sunday Mass Schedule) 

• Dec. 23 – 4:30 PM Vigil Mass (English) 

• Dec. 23 – 7:00 PM Vigil Mass (Spanish) 

• Dec. 24 – 10:00 AM Sunday Mass (English) 

 

Christmas 

Holy Day of obligation 

• Dec. 24 – 4:30 PM Vigil Mass (English) 

• Dec. 24 – 7:00 PM Vigil Mass (Spanish) 

• Dec. 24 – 11:30 PM Office of Readings with Extended Vigils (English) 

• Dec. 25 – 12:00 Midnight Mass (English) 

• Dec. 25 – 10:00 AM Mass (English) 

 

Solemnity of Mary Mother of God 

(not a Holy Day of obligation this year) 

• Jan. 1 – 10:00 AM (English) 
 

 

 



 

 

 

   

    Offertory last weekend: $2,862 / Budget: $3,923 

December month to date: $7,926 / Budget: $7,846 

Year to Date: $93,218 Actual; Budget $91,538 

DSA: $17,836 Actual + $2,264 Pledged = $20,100 (100.23%) 

 
                                      Ofertorio último fin de semana: $2,862 / Presupuesto: $3,923 

Mes de Deciembre a la fecha: $7,926 / Presupuesto: $7,846 

Año hasta la fecha: $93,218 reales; Presupuesto de $91,538 

DSA: $17,836 Real + Prometido: $2,264 = $20,100 (100.23%) 

 

 

Stewardship 

To contact any Commission with ideas or to volunteer, contact Brian Raming at pcchair@stmarymotherofgod.com 

New to the parish?   

Please stop by the Welcome Desk in the Hall and complete a registration form.   

Want to volunteer? Please call the office and we will help you share your time and talents within the parish.   

 ¿Nuevo en la parroquia?  

Pase por el mostrador de bienvenida en el salón y complete un formulario de registro.  

¿Quieres ser voluntario? Llame a la oficina y lo ayudaremos a compartir su tiempo y talentos dentro de la parroquia. 

Parish Council  

Chair: Brian Raming 

    

Parish Finance Council  

Chair: Robin Starrs     

Buildings & Grounds Commission 

Chair: Don Pierce  

Communications & Evangelization Commission 

Chair: Linda Gray  

· Online & Social Media Resources:  

Deacon Matt and Linda Gray 

Community Outreach Commission 

Chair: Elaina Quijada  

· Food Pantry: Yenny Sanchez  

· Respect Life: Sue Szarek 

· Prison Ministry: Steve Kuehl 

Faith Education & Formation Commission 

Chair: Sara Freeman 

DRE:  Luci Castillo 

· OCIA Coordinator: Mike Ensley 

· Contact Luci for sacramental needs 

Liturgy Commission 

                          Chair: Jonathan Fischer  

· Altar Guild: Sue Szarek 

Hispanic Community Commission 

Chair: Juan Carlos y Deisi Villegas  

Parish Life Commission 

                 Chair: Lucinda Rose & Victor O’Brien 

· Knights of Columbus: Joe Cerniglia 

· Lay Carmelites Director: Jean Burton 

Stewardship Committee 

Chair: Brian Raming 

WCU Campus Ministry 

Campus Minister: Deacon Matt Newsome  

  

  

  

  

Email: smmgoffice@stmarymotherofgod.com 

Website: stmarymotherofgod.com      

Social Media:  

facebook.com/stmarysylva 

instagram.com/stmarysylva 

youtube.com/c/StMaryMotherofGod 

Main Line/Reception: 828-586-9496   

Sacramental Emergency:  828-631-0576 

Parish Organizations 

mailto:pcchair@stmarymotherofgod.com

